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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2002 m. geguzés 30 d.

dél Tarybos direktyvos 96/48/EB 6 straipsnio 1 dalyje nurodytos transeuropinés greityjy geleZinkeliy
sistemos eksploatavimo posistemio techniniy saveikos specifikacijy

(pranesta dokumentu Nr. C(2002) 1951)

(tekstas svarbus EEE)

(2002/734/EB)

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 1996 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva 96/48/EB
dél transeuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos sgveikos (1), ypac
jos 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

1)

()

Pagal Direktyvos 96/48/EB 2 straipsnio ¢ dalj transeuro-
piné greityjy gelezinkeliy sistema skirstoma  struktiirinius
arba eksploatavimo posistemius. Sie posistemiai aprasyti

direktyvos II priede.

Pagal direktyvos 5 straipsnio 1 dalj kiekvienam posistemiui
taikomos techninés saveikos specifikacijos (TSS).

Pagal direktyvos 6 straipsnio 1 dalj TSS projektus rengia
jungtiné reprezentaciné grupé.

Pagal Direktyvos 96/48EB 21 straipsnj isteigtas komitetas
Europos gelezinkeliy saveikos asociacija (EGSA) pagal
direktyvos 2 straipsnio h dalj paskyré jungtine reprezenta-
cine grupe.

EGSA buvo jgaliota pagal direktyvos 6 straipsnio 1 dalj
parengti eksploatavimo posistemio TSS projekta. Sie iga-
liojimai buvo suteikti direktyvos 21 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka.

EGSA parengé TSS projekta bei jZanging ataskaitg, kurioje
pateikta iSlaidy ir pelno analizé, kaip numatyta direktyvos
6 straipsnio 3 dalyje.

TSS projekta i$nagrinéjo valstybiy nariy atstovai pagal
direktyva jsteigtame komitete, atsizvelgdami i jZangine ata-
skaita.

OLL 235,1996 917, p. 6.

(10)

(11)

Siame sprendime pateiktomis TSS nenustatoma, kad turi
buti naudojamos konkrecios technologijos arba techniniai
sprendimai, i$skyrus jeigu jy naudojimas i3 tikryjy bitinas
transeuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos sgveikai
uztikrinti.

Siame sprendime pateiktos TSS yra pagristos atitinkamo
projekto  rengimo metu turimomis  geriausiomis
profesinémis Ziniomis. Atsizvelgiant i technologijos plétra
arba socialinius reikalavimus, gali tekti Sias TSS i§ dalies
pakeisti arba papildyti. Tam tikrais atvejais pagal Direkty-
vos 96/48/EB 6 straipsnio 2 dalj bus naudojama perzitiros
arba atnaujinimo tvarka.

Tam tikrais atvejais pagal Siame sprendime nustatytas TSS
yra leidziama rinktis skirtingus sprendimus, ir dél to atsi-
randa galimybé priimti esama padétj atitinkancius galuti-
nius arba laikinus saveika uZtikrinan¢ius sprendimus. Be
to, tam tikrais konkreciais atvejais Direktyvoje 96/48/EB
yra numatytos specialios jgyvendinimo nuostatos. Taip pat
direktyvos 7 straipsnyje numatytais atvejais valstybéms
naréms turi bati leidZiama netaikyti tam tikry techniniy
specifikacijy. D¢l to bitina, kad valstybés narés uZztikrinty,
jog kiekvienais metais bty skelbiamas ir atnaujinamas
riedmeny registras ir infrastruktiiros registras. Juose biity
nustatomos nacionalinés infrastruktiiros ir riedmeny
pagrindinés charakteristikos (pvz., pagrindiniai parametrai)
ir jy atitiktis charakteristikoms, kurias nustato techninés
saveikos specifikacijos. Siuo tikslu siame sprendime nusta-
tomose TSS aiskiai nurodyta, kokia informacija turi biiti
pateikta registruose.

Taikant Siame sprendime nustatomas TSS turi biti atsi-
zvelgta i naudotiny infrastrukttiry ir riedmeny bei tinklo, j
kurj jie turi bati integruoti, techninio ir eksploatavimo
suderinamumo konkrecius kriterijus. Tie suderinamumo
reikalavimai apima sudétinga techning ir ekonoming ana-
liz¢, kuri turi bati atlieckama kiekvienu konkre¢iu atveju.
Analizuojant turéty bati atsizvelgiama i:
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— Direktyvoje 96/48/EB nurodyty skirtingy posistemiy
sgsajas,

— skirtingas minétoje direktyvoje nurodytas gelezinkeliy
linijy ir riedmeny kategorijas ir

— naudojamy tinkly techning ir eksploatavimo aplinka.

(12) Sio sprendimo nuostatos atitinka pagal Direktyva
96/48EB isteigto komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Komisija patvirtina Direktyvos 96/48/EB 6 straipsnio 1 dalyje
nurodytos transeuropinés greityjy  gelezinkeliy sistemos
eksploatavimo posistemio technines sgveikos specifikacijas. TSS
yra pateikiamos $io sprendimo priede. TSS visiskai taikomos

Direktyvos 96/48/EB 1 priede apibréztiems transeuropinés
greityjy gelezinkeliy sistemos infrastruktirai ir riedmenims,
atsizvelgiant i pridéty TSS 7 skyriuje nustatytas salygas.

2 straipsnis

Pridedamos TSS jsigalioja po $eSiy ménesiy po pranesimo apie §j
sprendima.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2002 m. geguzés 30 d.

Komisijos vardu
Loyola DE PALACIO

Pirmininko pavaduotoja
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1. [VADAS

TECHNINE TAIKYMO SRITIS

Sios TSS yra susijusios su eksploatavimo posistemiu, kuris yra vienas i§ Direktyvos 96/48/EB II priedo
1 skirsnyje ivardyty posistemiy.

Sios TSS — tai Sesiy techniniy sgveikos sprecifikacijy rinkiniy, apimanciy visus astuonis direktyvoje
apibréztus posistemius, dalis. ,Naudotojy“ ir ,aplinkos posistemio specifikacijos, kurios yra bitinos
transeuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos saveikai uZztikrinti pagal esminius reikalavimus,
nustatomos atitinkamose TSS.

Daugiau informacijos apie eksploatavimo posistemj yra pateikta 2 skyriuje.

GEOGRAFINE TAIKYMO SRITIS

Siy TSS geografiné taikymo sritis — tai Direktyvos 96/48/EB I priede aprasyta transeuropiné greityjy
gelezinkeliy sistema.

Pirmiausia turéty biiti remiamasi 1996 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendime
Nr. 1692/96/EB, pateikianc¢iame Bendrijos rekomendacijas dél transeuropinio transporto tinklo plétros

numatyta tvarka, apra§ytomis transeuropinio gelezinkeliy tinklo linijomis.

TSS TURINYS

Pagal Direktyvos 96/48/EB 5 straipsnio 3 dalj ir I priedo 1 skirsnio b punkta Sios TSS nustato:

a) esminius ,eksploatavimo® posistemio reikalavimus ir jo sasajas (3 skyrius);

b) pirmiau minétos direktyvose II priedo 3 skirsnyje aprasytus pagrindinius parametrus, kurie batini
tam, kad baty laikomasi esminiy reikalavimy (4 skyrius);

) salygas, kuriy turi bati laikomasi, kad baty uztikrintos tiksliai apibréztos toliau pateikty gelezinkeliy
linijy kategorijy eksploatacinés ypatybés (4 skyrius):

— I kategorija: specialiai nutiestos greityjy gelezinkeliy linijos, pritaikytos traukiniams vaziuoti
250 km/h arba didesniu greiciu,

— II kategorija: specialiai modernizuotos greityjy gelezinkeliy linijos, pritaikytos traukiniams
vaziuoti mazdaug 200 kmf/h,

— III kategorija: specialiai modernizuotos greityjy gelezinkeliy linijos, kurioms badingos
topografiniais, reljefo arba miesto statybos apribojimais uztikrinamos konkrecios ypatybés ir
kuriose greitis turi buti pritaikytas kiekvienu atveju;

d) igyvendinimo nuostatas tam tikrais konkreciais atvejais (7 skyrius);

e) esminius reikalavimus (5 skyrius) atitinkancias saveikos sudedamasias dalis ir jy sgsajas, kurioms turi
bati taikomos Europos specifikacijos, jskaitant Europos standartus, ir kurios yra bitinos
transeuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos saveikai uZztikrinti;

f) kiekvienu svarstomu atveju nurodoma, kuris Sprendime 93/465/EEB apibréztas modulis, arba, tam
tikrais atvejais, kuri konkreti tvarka turi biiti naudojama vertinant sudedamuyjy saveikos daliy atitiktj
arba jy tinkamumg naudoti bei atlikti posistemiy ,EB* patikrg (6 skyrius).



13/30 t.

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

387

2. POSISTEMIO APIBREZIMAS IR TAIKYMO SRITIS

Traneuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos eksploatavimo posistemis apima visus elementus, leidZiancius
igyvendinti visa sistemg ir uZtikrinancius jos veiksmingumg atsizvelgiant j gelezinkeliy operacijy apimtj, po to kai
apibréziami kity posistemiy techniniai ir eksploataciniai elementai.

Gelezinkeliy sistemos eksploatavima reglamentuoja infrastruktiiros valdytojy parengtos taisyklés ir teisés aktai,
kuriuos taip pat turi jgyvendinti gelezinkeliy jmonés.

Tam, kad bty galima pradéti eksploatuoti gelezinkeliy tinkla, privalu turéti kvalifikuotus darbuotojus, kurie taiko
procediras, apibréztas laikantis bendros tinklo saugos sistemos reikalavimy.

Uztikrinant sistemos eksploatavimg turéty bati nustatytos $ios su eksploatavimo saugumu susijusios funkcijos:

— traukiniy vairavimas,
— traukinio personalas,

— traukiniy eismo valdymas i§ pagrindinio valdymo centro.

Be to, yra organizacijy, kurios tvarko procesy rengimg ir modernizavimg, procediras bei batinus
dokumentus.

Pirmiau minétas funkcijas atliekantys darbuotojai identifikuojami ir jraSomi i bitinus dokumentus.
Procediiros paskelbiamos norminiame dokumente.

Siekiant, kad buty uztikrinta sgveika, pirmiau mineti dokumentai turi bati pritaikyti, kad atitikty tik
saveikos poreikius atsizvelgiant | Zmogiskuosius veiksnius, kurie yra esminiai patikimai ir veiksmingai

taikant procedaras.

Tinkamiausias sprendimas bty standartizuoti arba suderinti visy gelezinkeliy atitinkamy marsruty
eksploatavimo taisykles.

Taciau net tada, jeigu 3i sunki uzduotis bty jvykdyta, ji faktiskai galéty sumazinti bendrg tinklo ,saugos

darnumg” ir todél pabloginti kity tais paciais marSrutais vaZziuojanciy traukiniy saugumg, o tai
priestarauty direktyvos nuostatoms.

Dél to direktyvos 2.7.1 esminiame reikalavime nustatyta reikalavima suvienodinti tinklo eksploatavimo
taisykles galima taikyti tik derinant dokumenty struktra, kad, pvz., masinistas vaziuodamas marsrutu

galéty saugiai ir veiksmingai laikytis kiekvieno infrastrukttiros valdytojo nustatyty specialy taisykliy.

Tai reiskia, kad biitina standartizuoti visas procediiras, tiesiogiai susijusias su nauja bendra sistema,
igyvendinama tinkle, kuriame uZtikrinama sudedamyjy jo daliy sgveika.

Susijusio personalo ir, ypa¢, masinisty kvalifikacija turi didelés jtakos aukstam saugos lygiui islaikyti ir
del to ji turi biti uztikrinama vienodu biidu visuose infrastruktiiros tinkluose, kuriuos galima
eksploatuoti, siekiant, kad, baty galima uZztikrinti vienoda saugos lygj.

Be to, taikant tas procediiras bitina, kad pavieniai darbuotojai suprasty vienas kitg, net susikloscius
avarinei padéciai; dél to bitina nustatyti taisykles, kuriy turi baiti laikomasi darbuotojams palaikant rysj

ir kontaktuojant, ypatingai vartojant Zodinj bendravima..

Eksploatavimo saugumas neatsicjamas nuo sistemos nuolatinio tikrinimo, kuris atliekamas
patikrinimais ir dalijimusi patirtimi $ioje srityje.

Taikymo sritis — tai naudojimas vieno ar daugiau mar$ruty, nurodyty su traukiniy eismu ir
manevravimo darbais susijusioje ir nustatytais riedmenimis bei paskirtais darbuotojais vykdomoje
veikloje.

Su transeuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos saveikos uztikrinimu susijusius eksploatavimo
posistemio aspektus galima suskirstyti taip:

— procediiros,

— dokumentai,

— darbuotojy kvalifikacija,

— pranesimy perdavimas ir priémimas,

— sistemos kontrolé.
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3.3.1.

JInfrastruktiiros valdytojas“ — tai Direktyvos 91/440[/EEB 3 ir 7 straipsniuose bei Direktyvos
2001/12/EB 1 straipsnyje nurodyta jstaiga. UzZduotis perskirstyti ne infrastruktiros valdytojams, o
kitoms jstaigoms galima pagal Direktyva 2001/12/EB, ir informacija apie ta perskirstymga pateikiama
nuorodiniame tinklo dokumente, kurj infrastruktiros valdytojai turi paskelbti pagal Direktyva
2001/14/EB.

3. ESMINIAI REIKALAVIMAI

ESMINIU REIKALAVIMU LAIKYMASIS
Pagal Direktyvos 96/48/EB 4 straipsnio 1 dalj transeuropiné greityjy gelezinkeliy sistema, jos

posistemiai ir jy saveikos sudedamosios dalys turi atitikti direktyvos III priedo bendrosiose salygose
nustatytus esminius reikalavimus.

ESMINIY REIKALAVIMU ASPEKTAI

Esminiai reikalavimai taikomi:

— saugai,

— patikimumui ir prieinamumui,

— sveikatai,

— aplinkos apsaugai,

— techniniam suderinamumui.

Pagal Direktyva 96/48/EB esminius reikalavimus galima taikyti visai transeuropinei greityjy gelezinkeliy
sistemai arba atskirai kiekvienam posistemiui ir jo sudedamosioms dalims.

EKSPLOATAVIMO POSISTEMIUI BUDINGI SPECIALUS ASPEKTAI

Eksploatavimo posistemio atveju, be aptartyjy direktyvos IIl priede, nustatomi $ie aspektai.

SAUGA

Pagal Direktyvos 96/48[EB IIl prieda eksploatavimo posistemiui taikomi $ie su sauga susije esminiai
reikalavimai:

1.1.1 esminis reikalavimas:

,Saugai svarbios sudedamosios dalys, ypa¢ susijusios su traukiniy judéjimu, turi bati projektuojamos,

gaminamos arba surenkamos, techniskai prizitirimos ir tikrinamos taip, kad bty uZztikrintas tinklui
nustatytus tikslus atitinkantis saugos lygis, jskaitant nustatytuosius tikslus, jeigu susiklostyty konkrecios
pavojingos padétys*.

Sis esminis reikalavimas néra svarbus eksploatavimo posistemiui.

1.1.2 esminis reikalavimas:

,Taikomi rato/bégiy saveikos parametrai turi atitikti stabilumo reikalavimus, kad biity galima uZtikrinti
saugy judéjimg vaziuojant didZiausiu leistinu greiciu®.

Sis esminis reikalavimas néra svarbus eksploatavimo posistemiui.

1.1.3 esminis reikalavimas:

,Naudojamos sudedamosios dalys turi islaikyti visas jprastas arba pavojingas apkrovas, kurios buvo
tiksliai apibréztos ty daliy eksploatavimo metu. Kiekvieno atsitiktinio gedimo poveikis saugai turi bati
apribotas atitinkamomis priemonémis*.

Sis esminis reikalavimas néra svarbus eksploatavimo posistemiui.
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1.1.4 esminis reikalavimas:

,Projektuojant stacionarius jrenginius ir riedmenis bei pasirenkant naudotinas medziagas turi buti
sieckiama, kad gaisro atveju bty ribojamas ugnies ir dimy susidarymas, jy plitimas bei poveikis®.

Sis esminis reikalavimas néra svarbus eksploatavimo posistemiui.

1.1.5 esminis reikalavimas:

,Visi naudotojams skirti prietaisai turi baiti suprojektuoti taip, kad nepakenkty jy saugumui, jeigu tie
prietaisai blity naudojami ne pagal pateiktus nurodymus, o taip, kaip galima i§ anksto numatyti.“

Sis esminis reikalavimas néra svarbus eksploatavimo posistemiui.

Taciau toliau iSvardyti saugos reikalavimai taikomi eksploatavimo posistemiui:

2.7.1 esminis reikalavimas:

,Tinklo eksploatavimo taisyklés ir masinisty bei traukinio personalo kvalifikacijos turi bati suderintos
taip, kad biity uztikrintas saugus tarptautinis eismas.

Eksploatavimo ir techninés priezitiros daznumas, techning prieZitirg atliekanciy darbuotojy mokymas
ir jy kvalifikacijos bei atitinkamy operatoriy techninés priezitiros centruose jdiegta kokybés uztikrinimo
sistema turi biti tokie, kad baty uztikrintas aukstas saugos lygis.”

Pirmajai $iy esminiy reikalavimy daliai (eksploatavimo taisykliy ir darbuotojy kvalifikacijy suderinimas)
taikomi i§ esmés su zmogiskaisiais veiksniais susije $ios specifikacijos toliau pateikti poskirsniai:

— procediry, kurios taikytinos su naujos sistemos eksploatavimu tiesiogiai susijusioms tapacioms
situacijoms, vienodumas: 4.1.1 poskirsnis,

— masinistams skirty dokumenty taikymo srities nustatymas ir jy apipavidalinimo suderinimas:
— dél procediiry: 4.1.2.1.1 poskirsnis,
— dél tvarkarasciy: 4.1.2.1.3 poskirsnis,

— traukinio personalui skirto ,procediiry vadovo® parengimas: 4.1.2.2 poskirsnis,

— gelezinkeliy linijos bei marsruto jrangos aprasymo sunorminimas ir suderinimas bei dokumenty,
kuriais i§ anksto informuojamas masinistas, rengimo ir atnaujinimo proceso ir rekomendacijy
masinistui teikimo realiu laiku proceso sunorminimas: 4.1.2.1.2 poskirsnis,

— saugos pranesimy, kalbos, kuri turi biiti naudojama su sauga susijusiems skirtingy tipy kalbiniams
pranesimams, metodikos ir specifikacijos sunorminimas: 4.1.4 poskirsnis,

— sistemos patikrinimo saugos poZitiriu proceso sunorminimas: 4.1.10 poskirsnis,
— traukinio personalo sudéties patikrinimo proceso sunorminimas: 4.1.12.1 poskirsnis,

— procediros, kurios turi bati laikomasi vezant didesnj nei leisting keleiviy kiekj, sunorminimas:
4.1.12.3 poskirsnis.

Masinisto ir traukinio personalo kvalifikacijos uZtikrinamos:

— kvalifikacijos suteikimo darbuotojams organizavimo sunorminimas ir suderinimas procediiry ir
kalby pozitriu: 4.1.3.1 poskirsnis,

— marsruto studijavimo ir Ziniy apie marsrutg iSlaikymo proceso sunorminimas: 4.1.3.2 poskirsnis,

— specialaus mokymo konkrecioms kvalifikacijoms jgyti programos nustatymas: 4.1.3.3 poskirsnis.
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Techning prieZitira atliekanciy darbuotojy mokymas ir kvalifikacija, t. y. uZ riedmeny techning priezitirg
atsakingiems darbuotojams taikomi reikalavimai yra pateikti riedmeny posistemiy specifikacijoje.

PATIKIMUMAS IR PRIEINAMUMAS

1.2 esminis reikalavimas:
,Su traukiniy judéjimu susijusios stacionarios arba keiCiamosios sudedamosios dalys turi biti

veikimas pagal joms numatytas salygas.”

Sis esminis reikalavimas néra svarbus eksploatavimo posistemiui.

2.7.2 esminis reikalavimas:

,Eksploatavimo ir techninés priezitiros daznumas, techning prieZitira atliekanciy darbuotojy mokymas
ir jy kvalifikacijos bei atitinkamy operatoriy techninés priezitiros centruose jdiegta kokybés uztikrinimo
sistema turi bati tokie, kad baty uztikrintas aukstas patikimumo ir pricinamumo lygis.

Uz riedmeny techning priezitirg atsakingiems darbuotojams taikomi reikalavimai yra pateikti riedmeny

posistemio specifikacijoje.

SVEIKATA

1.3.1 esminis reikalavimas:

,Traukiniuose ir gelezinkeliy infrastruktiirose neturi bati naudojamos medziagos, kurios dél jy
naudojimo biido kelty pavojy zZmoniy, turinciy priéjimg prie $iy medziagy, sveikatai.”

Sis esminis reikalavimas néra svarbus eksploatavimo posistemiui.

1.3.2 esminis reikalavimas:

,Tos medziagos turi bati parinktos, i$déstytos ir naudojamos taip, kad bty apribotos kenksmingy arba
pavojingy gary ar dujy emisijos, ypac kilus gaisrui.”

Sis esminis reikalavimas néra svarbus eksploatavimo posistemiui.

APLINKOS APSAUGA

1.4.1 esminis reikalavimas:

,Transeuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos sukiirimo ir jos eksploatavimo poveikis aplinkai turi bati
jvertintas ir { jj turi bati atsizvelgta dar projektuojant ta sistema pagal galiojancias Bendrijos nuostatas.”

Sis esminis reikalavimas néra svarbus eksploatavimo posistemiui.

1.4.2 esminis reikalavimas:

,Traukiniuose ir geleZinkeliy infrastruktiirose naudojamos medziagos turi uzkirsti kelig kenksmingy ir
aplinkai pavojingy gary ir dujy emisijoms, ypac kilus gaisrui.”

Sis esminis reikalavimas néra svarbus eksploatavimo posistemiui.

1.4.3 esminis reikalavimas:

,Riedmenys ir elektros energijos tiekimo sistemos turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad jos
elektromagnetiskai biity suderinamos su jrenginiais, jranga ir privaciais arba valstybiniais tinklais,
kuriems riedmenys ir tos sistemos gali sukurti trukdzius.”

Sis esminis reikalavimas néra svarbus eksploatavimo posistemiui.
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3.4.

TECHNINIS SUDERINAMUMAS

1.5 esminis reikalavimas:

JInfrastruktiiry ir stacionariy jrenginiy techninés charakteristikos turi bati suderintos abipusiskai ir su
transeuropinéje greityjy gelezinkeliy sistemoje naudotiny traukiniy techninémis charakteristikomis.

Jeigu paaiskéja, kad tam tikruose tinklo ruoZuose yra sunku jdiegti pirmiau minétas charakteristikas,
galima jgyvendinti laikinus sprendimus, uztikrinancius suderinamumg ateityje.”

Sis esminis reikalavimas néra svarbus eksploatavimo posistemiui.

2.7.3 esminis reikalavimas:
,Tinkly eksploatavimo taisyklés ir masinisty, traukinio personalo bei eismg valdanciy pareigiiny

kvalifikacijos turi biti suderintos taip, kad baty uztikrintas transeuropinio greityjy geleZinkeliy
sistemos eksploatavimo veiksmingumas.”

Sis esminis reikalavimas uztikrinamas:

— procediiry, kurios taikytinos su naujos sistemos eksploatavimu tiesiogiai susijusioms tapacioms
situacijoms, vienodumu: 4.1.1 poskirsnis,

— saugos pranesimy, kalbos, kuri turi biti naudojama su sauga susijusiems skirtingy tipy kalbiniams
pranesimams, metodikos ir specifikacijos sunorminimu: 4.1.4 poskirsnis,

— teikiant pagalbg masinistui, sutrikus traukiniy eismui: 4.1.5 poskirsnis,
— eismo valdytojus informuojant apie riedmeny eksploatacing bikle: 4.1.7 poskirsnis,

— procediry ir veiksmy plano, kuriy turi bati laikomasi, jeigu i§ esmés sumazéty sistemos
veiksmingumas arba sutrikty traukiniy eismas, sunorminimu: 4.1.8 poskirsnis,

— jvertinimo, ar sistema atitinka nustatytus reikalavimus eksploatavimo kokybés poziiriu,
sunorminimu: 4.1.11 poskirsnis.
ATITIKTIES PATIKRA

Patikra, ar posistemis ir jo sudedamosios dalys atitinka esminius reikalavimus, turi bati atlickama pagal
Direktyvoje 96/48/EB nustatytus reikalavimus.

4. EKSPLOATAVIMO POSISTEMIO APIBUDINIMAS

Transeuropiné greityjy geleZinkeliy sistema, kuriai taikoma Direktyva 96/48/EB ir kurios sudedamoji dalis yra
eksploatavimo posistemis — tai vientisa sistema, kurios nuoseklumas turi bati patikrintas pirmiausia pagrindiniy
parametry, sasajy ir veiklos lygiy poZitiriu, siekiant uztikrinti sudedamyjy daliy sgveika laikantis esminiy reikalavimy.

Eksploatavimo posistemj apibiidinantys kiekvienos sudedamosios saveikos dalies pagrindiniai parametrai ir taikomos
specifikacijos pateikiami toliau.

4.1.

EKSPLOATAVIMO POSISTEMIO PARAMETRAI

Nei vienas i§ Direktyvos 96/48[EB Il priede iSvardyty ,pagrindiniy parametry“ néra svarbis
eksploatavimo posistemiui.

Toliau pateikti kiti parametrai yra svarbis posistemiui.

Eksploatavimo posistemis turi atitikti transeuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos kiekvienos toliau
nurodytos gelezinkeliy linijos kategorijos, kuri yra svarbi tam posistemiui, visas eksploatacines
charakteristikas:

— specialiai greityjy gelezinkeliy sistemai nutiestos gelezinkeliy linijos,

— specialiai modernizuotos greityjy geleZinkeliy sistemai gelezinkeliy linijos,

— specialiai modernizuotos greityjy gelezinkeliy sistemai gelezinkeliy linijos, kurioms bidingos
specialios ypatybeés.
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4.1.2.1.

4.1.2.1.1.

Eksploatavimo posistemio atveju biitina laikytis tam tikry kity toliau nurodyty parametry, kad baty
galima eksploatuoti sgveikai uztikrinti tinkamus greituosius traukinius, taciau ne visi jie yra ypac
svarbiis greityjy gelezinkeliy sistemai.

Jeigu nenustatyti visy traukiniy poreikiai, turi biti nurodytos bent $ios toliau pateiktos saugos pozitiriu
svarbios sudedamosios dalys.

NAUJOS SISTEMOS EKSPLOATAVIMO PROCEDUROS
Procediiros, naudotinos identiskoms situacijoms, tiesiogiai susijusioms su naujos sistemos, skirtos
naudoti sgveikai uztikrinti tinkamame Europos tinkle, eksploatavimu, turi bati iSskirtinés; jei tai yra

Europos geleZinkeliy eismo valdymo sistema (ERTMS)/Europos traukiniy kontrolés sistema (ETCS), tos
procediiros pirmiausia turi atitikti nustatyting Europos specifikacija.

DOKUMENTAI

Masinisto dokumentai

Procediiros

Visos masinistui privalomos procediiros pateikiamos masinisto vadovu vadinamame dokumente arba
kompiuterinéje laikmenoje.

Masinisto vadove pateikiami naudojamiems mar$rutams ir tuose marSrutuose naudojamiems
riedmenims keliami reikalavimai, atsizvelgiant i jprasto ir pablogéjusio eksploatavimo situacijas, su
kuriomis masinistas gali susidurti.

Kiekvienas masinisto vadovas parengiamas laikantis toliau pateikty stadartizuoty metmeny arba
formos:

A — Susisiekimo organizavimas

B — Asmeninis saugumas

C — Signalizacija, kontrolé ir valdymas

D — Riedmeny eksploatavimo salygos

E — Traukiniy sistemos

F — Traukinio eksploatavimas ir vairavimas

G — Anomalijos, sutrikimai ir avarijos

Masinisto vadovo I priedélis: Pranesimy perdavimo ir priemimo procediiry vadovas.
Masinisto vadovo II priedélis: Blanky rinkinys (,Livret formulaires®).

Vairuotojo vadovas parengiamas vienos i§ saveikai uztikrinti tinkamo tinklo valstybiy kalba, kuria
gelezinkeliy jmoné pasirenka kartu su tinkly, kuriuose bus teikiamos paslaugos, infrastruktiros
valdytojais, i8skyrus pranesimus ir blankus (,formulaires®), kurie turi bati parengti infrastruktiiros
valdytojy kalba (zr. 4.1.4.1 poskirsnj).

Masinisto vadova parengia gelezinkeliy jmoné, jame i§déstoma infrastruktiiros valdytojy pateikta
informacija.

Masinisto vadovo rengimo ir atnaujinimo procesas apima 3iuos etapus:

— infrastruktiiros valdytojas gelezinkeliy jmonei nusiuncia nustatytas taisykles, kurios parengiamos
infrastruktiiros valdytojo kalba,

— gelezinkeliy jmoné infrastruktiros valdytojo kalba parengia pirminj arba atnaujintg dokumentg,

— infrastruktiros valdytojas i$nagrinéja gelezinkeliy jmonés parengto dokumento dalj, kuri yra svarbi
infrastruktiiros valdytojui,
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4.1.2.1.2.

4.1.2.1.2.1.

4.1.2.1.2.2.

— infrastruktiiros valdytojas suteikia leidimg naudoti tas dokumento dalis, kurios susijusios su
infrastruktairos valdytoju,

— jeigu gelezinkeliy jmoné pasirenka ne infrastruktiiros valdytojo vartojama kalba, dokumenta
iSvercia infrastruktiiros valdytojo ir geleZinkeliy jmonés pasirinkta kompetentinga ir pripazinta
jstaiga. Gelezinkeliy jmon¢ pateikia vertimo atitikties sertifikata. Sertifikate neturi bati skirsnio apie
praneSimus ir blankus (zr. 4.1.4.1 skirsnj). Pateikusios prasyma, geleZinkeliy jmoné ir
infrastruktiiros valdytojas turi teis¢ dalyvauti verc¢iant dokuments.

Gelezinkeliy linjjos ir eksploatuojamy geleZinkeliy linijy pageleZinkelés jrangos apraSymas

Pagrindinés sudedamosios dalys

Visa jranga, bitina nustatytame marSrute atitinkamiems riedmenims eksploatuoti, i§vardijama
,marsruto vadovu“ vadinamame dokumente arba kompiuteringje laikmenoje.

Marsruto vadove pateikiama bent $i informacija:
— bendrosios eksploatavimo charakteristikos:

— signalizacijos tipas ir atitinkamas eksploatavimo rezimas (dvikelis gelezinkelio ruozas, dvipusis
traukiniy eismas ir t. t.),

— elektros energijos tickimo tipas,
— traukinio radijo rySio jrangos tipas,
— ikalniy ir nuokalniy Zenklinimas:
— nuolydziy dydziai ir tikslus staciy nuolydziy zenklinimas,
— i3sami gelezinkeliy linjjos schema:
— gelezinkeliy linijos sto¢iy pavadinimai ir badingosios vietos bei jy padétis,
— kiekvieno bégiy kelio ir atitinkamy riedmeny leistino greicio apribojimai,
— uz eismo valdyma atsakingy organizacijy pavadinimai,
— naudotiny radijo kanaly identifikavimas,
— beégiy kelio i§déstymo schemos aprasymas.

Visy infrastruktiry, kuriomis naudojasi atskiros gelezinkeliy jmonés traukiniai, marsruto vadovo forma
turi bati parengta vienodai.

Marsruto vadovas parengiamas vienos i§ sgveikai uZtikrinti tinkamo tinklo valstybiy nariy kalba, kurig
pasirenka gelezinkeliy jmoné.

Marsruto vadovy parengia gelezinkeliy jmoné, atsizvelgdama | infrastruktiiros valdytojo pateikta
informacijg.

Gelezinkeliy jmoné nustato marsruto vadovo rengimo ir jo atnaujinimo tvarka. Infrastruktiiros
valdytojas patvirtina vadovo kiekvienos sudedamosios dalies, uz kurig yra atsakingas ir kuri parengta
jo kalba, tinkamuma.

Modifikuotos sudedamosios dalys

Apie visas sudedamasias dalis, kurios buvo pakeistos visam laikui arba laikinai, geleZinkeliy imonei
pranesa infrastruktiiros valdytojai; Siuos pakeitimus gelezinkeliy jmoné suraso  specialy dokumenta
arba kompiutering laikmeng, kurios forma turi bati vienoda visoms infrastruktiroms, kuriomis
naudojasi atskiros gelezinkeliy jmonés traukiniai.

Gelezinkeliy jmoné nustato marsruto vadovo arba kompiuterinés laikmenos rengimo tvarkg, ir
kiekvienas infrastruktiiros valdytojas patvirtina kiekvienos sudedamosios dalies, uz kuria yra atsakingas
ir kuri parengta jo kalba, tinkamuma.
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4.1.2.1.2.3.

4.1.2.1.3.

4.1.2.1.4.

4.1.2.2.

4.1.3.1.

Masinisto informavimas realiu laiku

Tvarka, pagal kurig masinistui realiu laiku praneSama apie visus marsruto saugos priemoniy pakeitimus,
parengia atitinkami infrastruktros valdytojai (procesas turi bati vienodas, naudojant Europos
gelezinkeliy eismo valdymo sistemg (ERTMS) ir Europos traukiniy kontrolés sistema (ETCS)).

Riedmenys
Visa informacija apie riedmeny eksploatavimg jprastu ir pablogéjusiu rezimu, kurig privalo Zinoti
masinistas, pateikiama ,masinisto riedmeny vadovu® vadinamame dokumente arba kompiuteriné¢je

laikmenoje.

Masinisto riedmeny vadova parengia gelezinkeliy jmoné.

Tvarkara$¢iai

Informacija, butina, kad traukinj baty galima eksploatuoti jprastu rezimu, pateikiama viename
dokumente arba kompiuterinéje laikmenoje — ,tvarkarastyje®, kuris jteikiamas masinistui ir kuriame
nurodomi bent Sie dalykai:

— sustojimo vietos ir kitos laiko apskaiciavimo vietos,
— atvaziavimo j kiekvieng i§ ty viety/i§vaziavimo i$ jy arba jy pravaziavimo laikas.

Tvarkarastj, kuriame nurodyta atitinkamo (-y) infrastruktiros valdytojo (-y) pateikta informacija apie
laiko pasirinkima, parengia atitinkama geleZinkeliy jmoné.

Tvarkarascio rengimo tvarkg nustato gelezinkeliy jmoné ir dokumento kiekvienos dalies, uz kuria yra
atsakingas ir kuri parengta jo kalba, tinkamuma patvirtina infrastrukttros valdytojas.

Traukinio personalo dokumentai

Visos traukinio personalui privalomos procediros pateikiamos dokumente arba kompiuterinéje
laikmenoje — ,traukinio jgulos vadove®.

Traukinio jgulos vadova, kuriame pateikiama infrastrukttiros valdytojy nurodyta informacija, parengia
gelezinkeliy jmoné.

Infrastruktiiros valdytojai gali prasyti, kad to dokumento dalis, kuri yra jiems svarbi, baty parengta ir
atnaujinta ta pacia tvarka kaip ir naudotoji masinisty vadovui parengti (4.1.2.1.1 poskirsnis).

Visi eksploatuojant riedmenis batini dalykai, kuriuos turi Zinoti traukinio personalas dél darbo jprastu
ir pablogéjusius rezimu pateikiami dokumente arba kompiuterinéje laikmenoje — , traukinio personalo
riedmeny vadove®.

Traukinio personalo riedmeny vadova parengia gelezinkeliy jmoné.

MASINISTY IR TRAUKINIO PERSONALO, KUR] GELEZINKELIY IMONE SKIRIA EITI SU SAUGA
SUSIJUSIAS PAREIGAS, KVALIFIKACIJA

Pagrindiné kvalifikacija, procediiros ir kalbos

Masinistams ir su sauga susijusias pareigas einantiems darbuotojams gelezinkeliy jmoné taiko i3 toliau
nurodyty etapy ir sudedamuyjy daliy sudarytg kvalifikacijos suteikimo procesg:

A. Darbuotojy atranka:
— darbuotojy patirties, jy profesiniy ir fiziniy ypatybiy jvertinimas,

— darbuotojy gebéjimo kalbéti uzsienio kalba (-omis) $nekantis apie savo profesing sritj arba
darbuotojy gabumy i$mokti i tos (-y) kalbos (-y) jvertinimas.
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4.1.3.2.

4.1.3.3.

4.1.4.1.

B. Pradinis profesinis mokymas:
— mokymo reikalavimy nustatymas,
— mokymo programos priemongs,
— deéstytojy kvalifikacija.
C. Pradinis sertifikavimas
— sertifikavimo programos reikalavimy nustatymas,
— sertifikuotojy licencijavimas,
— kvalifikacijos sertifikaty iSdavimas.
D. Kvalifikacijos lygio islaikymas ir kontroliuojantis personalas
— profesinés veiklos priezitiros sistema,
— sveikatos priezitiros sistema.
E. Kvalifikacijos lygio islaikymas ir kvalifikacijos kélimas:
— mokymo poreikiy jvertinimo principai,
— mokymo igyvendinimo principai,
— mokymo jvertinimo principai.
F. Kvalifikacijos lygio ir testinio sertifikavimo islaikymas
— testinio sertifikavimo principai,
— testinio sertifikavimo procediiry sunorminimas.
Kvalifikacijos suteikimo procesas yra apibréztas atsizvelgiant | taisykles, kurios taikomos

infrastruktfiroms. Kiekvienam atitinkamam infrastrukttiros valdytojui yra nusiunc¢iamas dokumentas,
kuriame i$samiai apraSomas procesas.

Zinios apie marsrutg

Gelezinkeliy jmoné nustato Ziniy apie marsruta, kuriuo teikiamos pasaugos, igijimo ir palaikymo
procesg, laikantis infrastrukttros valdytojy nustatyty taisykliy.

Specialios kvalifikacijos

Tam tikrais infrastrukttiros registre nurodytais atvejais, pvz., jei tai yra tunelis su specialia jranga,
gelezinkeliy jmoné parengia atitinkamy infrastruktiros valdytojy nustatytomis taisyklémis pagrista
specialig mokymo ir jgyty Ziniy palaikymo programg visam traukinio personalui, kuriam gali tekti
dalyvauti saugos procedirose.

SAUGAI SVARBUS PRANESIMAI

Pranesimy pobiidis ir formatas ir saugai svarbiy pranesimy perdavimo metodika

Gelezinkeliy jmoniy ir infrastrukttiros valdytojy taikytini principai dél:
— pranesimy pobidzio ir formato,

— pranesimy perdavimo metodikos

yra apibrezti $iy TSS A priede.

Su eksploatavimu susij¢ punktai, parengti tam, kad biity lengviau taikyti pirmiau minétus principus, yra
apibrézti masinistams ir eisma valdantiems pareiginams skirtuose dokumentuose.
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4.1.4.2.

4.1.4.3.

4.1.4.4.

Nustatomi masinisto vadovo priedai:
— 1 priedas: pranesimy perdavimo ir pri¢mimo procediiry vadovas,

— 2 priedas: blanky rinkinys (,livret formulaires®).

Rysio palaikymas tarp Zemés ir traukinio

Si speciali rysio palaikymo kalba — tai atitinkamoje infrastruktiiroje vartojama kalba; ja nustato
infrastruktiiros valdytojas.

Saugos pozitiriu Ziniy lygiai yra Sie:

— Vairavimo funkcija (masinistas)
Sugebéjimas perduoti ir suprasti $iy TSS A priede nurodytus pranesimus.

Ty prane$imy turinj nustato infrastruktiiros valdytojas.

— Palydos funkcija (traukino personalas)

Sugebéjimas perduoti informacija apie traukinj ir jo eksploatacing bikle, kiek tai susij¢ su personalu,
bei naudingus pranesimus, padedancius spresti konkrecias situacijas, susijusias su keleiviais.

Ty prane$imy turinj nustato infrastruktiiros valdytojas.

Kalba, kuria tarpusavyje bendrauja traukinio personalas bei traukinio personalas ir maSinistas

Vartojama kalba — tai vienoje i3 tinklo, kuriame uztikrinama sudedamuyjy jo daliy saveika, teritorijy
vartojama kalba. Ta kalba pasirenka gelezinkeliy jmoné.

Kalba, kuria tarpusavyje bendrauja traukinio personalas ir keleiviai

Situacijose, susijusiose su keleiviy sauga ir sveikata, traukinio personalo ir keleiviy tarpusavio
bendravimo kalba — tai vienoje i§ tinklo, kuriame uZtikrinama sudedamuyjy jo daliy saveika, teritorijy
vartojama kalba; infrastruktiiros valdytojams pritarus, ja pasirenka geleZinkeliy jmoné.

Be to, infrastruktiiros valdytojai gali nustatyti konkreciais atvejais taikomas specialias taisykles (pvz.,
vaziuojant per ilgus tunelius) arba taisykles, atitinkancias atskiry valstybiy nariy teisés aktus.

PAGALBA MASINISTUI AVARIJOS ARBA ESMINIO RIEDMENY GEDIMO ATVEJU

Gelezinkeliy jmoné per visg traukinio vaziavimo laikg privalo uZtikrinti eksperto, su kuriuo masinistas
galéty susisiekti tiesiogiai realiu laiku avarijos arba esminio riedmeny gedimo atveju, pagalba.

TYRIMAS AR NAGRINEJIMAS PO AVARIJOS ARBA GEDIMO
Suderinusi su infrastruktiiros valdytoju, geleZinkeliy jmoné nurodo asmenis pasiteirauti.

Suderings su gelezinkeliy jmone, infrastruktiros valdytojas nustato tvarkarastj, pagal kurj turi bati
pradétas avarijos arba gedimas tyrimas ar nagrinéjimas.

Su sauga susijusiy jvykiy privalomy jrasy i§saugojimo, gavimo ir skaitymo atzvilgiu, gelezinkeliy jmoné,
suderinusi su infrastruktiiros valdytoju, turi parengti tvarka, pagal kurig bty galima imtis pirmiau
minéty veiksmy.
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4.1.10.

4.1.10.1

INFRASTRUKTUROS VALDYTOJO INFORMAVIMAS APIE TRAUKINIO EKSPLOATACINE BUKLE

Infrastrukttiros valdytojas ir geleZinkeliy jmoné nustato tvarka, numatancia, kad apie visus riedmeny
sutrikimus, galincius turéti jtakos traukinio eksploatavimui (jam dar neiSvykus arba vaziuojant
marsrutu), biity pranesta uz eismo valdymg atsakingai organizacijai.

VEIKSMU PLANAS IR PROCEDUROS, KURIY TURI BUTI IMTASI NUTIKUS DIDELEMS AVARIJOMS

Infrastrukttiros valdytojai, sudering su geleZinkeliy jmone, parengia veiksmy plang ir procediras, kuriy
turi biti imtasi tokiy avarijy atveju:

— avarija:

— zmoniy gelbéjimas,
— riedmeny gedimai:

— keleiviy evakavimas,

— sugedusiy riedmeny gelbéjimas,

— infrastruktiros gedimai:
— kitais marSrutais nukreipty traukiniy vairavimo salygos.

Gelezinkeliy jmonés ir infrastruktiiros valdytojai atsizvelgia i $iuos veiksmy planus ir procediiras
rengdamos taisykliy rinkinius ir savo darbuotojy mokymo specifikacijas.

Be to, siekiant, kad infrastruktiiros valdytojai galéty i§ anksto nustatyti priemones, kuriy pagal taisykles
ir teisés aktus reikéty imtis atsizvelgiant | avarijy pobidj, infrastruktiiros valdytojy prasymu gelezinkeliy
jmon¢ pateikia jiems riedmeny konkreciy gedimy, kurie gali turéti esminés jtakos gelezinkeliy eismui,
sgrasa.

VAZIAVIMAS YPATINGOMIS SALYGOMIS (BANDOMIEJI TRAUKINIAI IR SUGEDE TRAUKINIAI)

Ypatingas bandomyjy riedmeny eksploatavimo salygas ir sugedusiy riedmeny grazinimo salygas
nustato gelezinkeliy jmonés, o jas i$nagrinéjes patvirtina atitinkamas infrastrukttiros valdytojas.

SISTEMOS KONTROLE SAUGOS POZIURIU

Specifikacijy laikymosi patikrinimas
Saveikg uztikrinanciy specifikacijy laikymasis pirmiausia turi bati tikrinamas audito badu.
Infrastrukttiros valdytojai:
— ne reciau kaip karta per metus atlieka savo tinklo audita, per kurj nustato:
— ar gelezinkeliy jmonés jgyvendina specifikacijas,
— gelezinkeliy jmonés nustatytos kontrolés sistemos veiksminguma,

— informuoja geleZinkeliy jmones apie savo tinkle atlikto audito rezultatus.

Gelezinkeliy jmoné:

— bent kartg per metus atlieka su ja susijusios ir sgveikai uztikrinti tinkamos greityjy gelezinkeliy
sistemos audita,

— audito rezultatus perduoda atitinkamiems infrastrukttros valdytojams.
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4.1.10.2.

4.1.11.

4.1.12.

4.1.12.1.

4.1.12.2.

4.2.

4.3.

Patirties perdavimas
Infrastruktiiros valdytojai:

— nustato informacijos apie greityjy geleZinkeliy sistemos, tinkamos sgveikai uZtikrinti,
eksploatavimg perdavimo tvarka,

— teikia rekomendacijas atitinkamoms gelezinkeliy jmonéms dél jy teritorijoje jvykusiy gedimy ir
avarijy,

— pateikia geleZinkeliy jmonéms, jeigu tai susij¢ su ty jmoniy darbuotoju, tyrimy arba nagrinéjimy
analizes ir ivadas.

Gelezinkeliy jmonés:

— nustato informacijos apie greityjy gelezinkeliy sistemos, tinkamos sgveikai uZtikrinti,
eksploatavimg perdavimo tvarka,

— periodiskai ir iskilus batinybei informuoja infrastruktiros valdytojus apie patirties perdavimo
rezultatus ir sritis, kuriose reikéty imtis korekciniy veiksmy.
EKSPLOATAVIMO KOKYBES KONTROLE

[vykius, kurie i§ esmés sutrikdé operacijas, gelezinkeliy jmoné negaisSdama nagrinéja kartu su atitinkamu
infrastrukttiros valdytoju.

Kiekviena pasikartojantj jvykj bent karta per metus gelezinkeliy jmoné nagrinéja kartu su atitinkamais
infrastruktiros valdytojais.

Siuos procesus gelezinkeliy jmoné apibrézia kartu su infrastruktiiros valdytojais.

TRAUKINIO SERVISAS

Traukinio jgula

Maziausias traukinio darbuotojy skaicius ir jy kvalifikacija turi atitikti kiekvienos i§ eksploatuojamy
infrastruktiry traukinio personalo komplektavimo taisykles.

Gelezinkeliy jmoné, suderinusi su infrastruktiiros valdytoju, parengia tvarka, pagal kurig bty apibrézti
pries traukiniui iSvykstant atliktini patikrinimai.

Traukiniu veZamy keleiviy skaicius
Jeigu gelezinkeliy jmoneé eksploatuoja greityjy gelezinkeliy riedmenis, kurie negali vaziuoti vardiniais
greiciais dél pernelyg didelio keleiviy skaiciaus, jmone imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad keleiviy

nustatytas keleiviy skaicius nebiity virijamas.

I3skirtiniais atvejais, kai nustatytas keleiviy skaicius virsijamas, geleZinkeliy jmoné informuoja
infrastruktiiros valdytoja apie salygas, kuriomis galima vaziuoti.

Infrastruktiiros registre nurodytais tam tikrais atvejais, pvz., jei tai yra tunelis, kuriame infrastrukttros
valdytojas yra parenges evakavimo plana keleiviams i§ traukinio islaipinti, infrastruktiros valdytojas

kartu su gelezinkeliy jmone nustato didZiausia traukiniu vezti leisting keleiviy skaiciy.

Be to, pirmiau minétu atveju ir dél ty paciy priezasCiy draudziama laikyti bagaza vagono peréjime ir
tarpduryje.

SASAJOS SU EKSPLOATAVIMO POSISTEMIU

Néra.

NURODYTAS EKSPLOATAVIMAS

Nenustatyta.
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5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

6.2.1.

5. SAVEIKOS SUDEDAMOSIOS DALYS

Kaip apibrézta Direktyvos 96/48/EB 2 straipsnio d dalyje, saveikos sudedamosios dalys — tai ,bet kuri
nedaloma sudedamoji dalis, jy grupé , surenkamasis mazgas ar sukomplektuotas blokas, jtraukti arba
ketinami jtraukti i posistemj, nuo kuriy tiesiogiai arba netiesiogiai priklauso transeuropinés greityjy
gelezinkeliy sistemos sgveika“.

Saveikos sudedamosioms dalims taikomos atitinkamos Direktyvos 96/48/EB nuostatos.

Kai kurioms sgveikos sudedamosioms dalims taikomos specifikacijos, nustatancios ty daliy
eksploatavimo reikalavimus. Jy atitiktis ir (arba) tinkamumas naudoti paprastai jvertinamas saveikos
sudedamyjy daliy sasajomis. Projektu ar aprasomosiomis charakteristikomis galima remtis tik

isskirtiniu atveju.

Eksploatavimo posistemis neturi jokiy saveikos sudedamyjy daliy.

6. ATITIKTIES IR (ARBA) TINKAMUMO NAUDOTI [VERTINIMAS

SAVEIKOS SUDEDAMOSIOS DALYS

Eksploatavimo TSS neapima jokiy saveikos sudedamyjy daliy.

EKSPLOATAVIMO POSISTEMIS

[VERTINIMO PROCEDUROS IR TAIKOMI MODULIAI

Konkreciy parametry atitikties jvertinimas apima toliau nurodyty dalyky kiekvieno parametro
eksploatuotiname (-uose) marsrute (-uose) ir eksploatuojamy riedmeny atzvilgiu patikrinima:

— prie§ pradedant eksploatuoti: visy apibrézty dokumenty, procediry, procesy arba specialiy
nuostaty charakteristikos,

— eksploatuojant: su kokybés kontrolés sistema susijusiy visy apibrézty elementy jgyvendinimas ir
kontrole.

Atitiktis jvertinama Siais moduliy tipais.
— Prie§ pradedant eksploatuoti

— jei tai yra infrastruktiros valdytojui svarbiis konstrukciniai parametrai, naudojamas A tipo
modulis,

— jei tai yra gelezinkeliy jmonei svarbiis konstrukciniai parametrai, naudojamas A tipo modulis
kartu su Siomis papildomomis A1 nuostatomis:

Lgelezinkeliy jmonés pasirinkta paskelbtoji jstaiga atitinkamy sudedamyjy daliy konstrukciniy
parametry charakteristiky patikrinima atlieka iki eksploatavimo pradzios®.

Sis modulis yra nurodytas kaip AE ir apraytas 6.2.2 poskirsnyje.
— eksploatuojant

Jei tai yra kokybés kontrolés sistemos parametry elementai, taikomas D modulis kartu su Siomis D1
nuostatomis:

Jinfrastruktiiros valdytojo ir gelezinkeliy jmoniy pasirinkta paskelbtoji jstaiga arba institucija kas
dveji metai jvertina kokybés kontrolés sistemos procesy parametry elementus (6.2.2 lenteléje
simboliu SQ pazymétos kokybés kontrolés sistemos taikymas), kurie svarbiis gelezinkeliy jmonei
ir (arba) infrastruktiros valdytojui. Paskelbtoji jstaiga i§ esminius reikalavimus atitinkanciy
paskelbtyjy jstaigy pasirenkama atitinkamos valstybés narés nustatyta tvarka, suderinus su
atitinkamos valstybés narés paskirta saugos sertifikatus i§duodancia institucija“.

Sis modulis yra nurodytas kaip DE ir aprasytas 6.2.2 poskirnyje.
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6.2.2.

MODULIY TAIKYMAS

Toliau pateiktoje lenteléje:

— idvardyti jvertintini parametrai ir kiekvienam parametrui patikrintini elementai bei nustatyti
jvertintini kokybés kontrolés sistemos elementai (pazyméti SQ),

— pateikiama TSS nuoroda apie jvairius parametrus ir nurodomas taikytinas modulis.

Moduliai taikomi atsizvelgiant j sig lentele.

Kiekvieno parametro jvertinti

Taikytini moduliai

[vertintini parametrai elementai TSS nuoroda Gelezinkeliy Infrastruktii-
imoné ros valdytojas
Naujos sistemos eksploata- | Jau parengtoje Europos | 4.1.1. A
vimo tvarka specifikacijoje nustatyty
instrukcijy taikymas Sios
sistemos atzvilgiu
Dokumentai
Masinisto vadovas Parengtas 41.2.1.1 AE A
Struktiira AE
Teksto kalba AE
Dokumento rengimo ir AE
atnaujinimo procesas,
jskaitant kompetentingos
ir pripaZintos jstaigos
pasirinkimg bei vertimo
atitikties sertifikavimg
Marsruto knyga Parengta 41.21.21 AE
Minimalus turinys AE
Gelezinkeliy jmonés pasi- AE
rinktas pristatymo bidas
Teksto kalba AE
Dokumento rengimo ir AE A
atnaujinimo procesas
I§ dalies pakeisty elementy | Parengtas 41.2.1.2.2 AE
dokumentas arba kompiu-
teriné laikmena Gelezinkeliy jmonés pasi- AE
rinktas pristatymo biidas
Dokumento rengimo ir AE A
atnaujinimo procesas
Masinisto informavimo rea- | Parengta 41.2.1.2.3 AE A
liu laiku tvarka
Masinisto riedmeny vado- | Parengtas 41.2.1.3 AE
vas
Tvarkarastis Parengtas 41.2.1.4 AE
Minimalus turinys AE
Gelezinkeliy jmonés pasi- AE
rinktas pristatymo biidas
Teksto kalba AE
Dokumento rengimo pro- AE A

cesas
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Taikytini moduliai

Ivertintini parametrai Kiekvieno parametro ivertinti TSS nuoroda o _
elementai Gelezinkeliy Infrastrukti-
jmoné ros valdytojas
Traukinio jgulos vadovas Parengtas 4.1.2.2 AE
Dokumento rengimo ir AE A
atnaujinimo procesas,
jeigu reikia
Traukinio personalo ried- | Parengtas AE
meny vadovas
Masinisty ir traukinio per-
sonalo kvalifikacija
Bendryjy kvalifikacijy masi- | Parengtas 4.1.3.1 AE
nistams ir traukino perso-
nalui suteikimo procesas
P Struktiira AE
Gelezinkeliy jmoné kiek- AE
vienam  infrastruktdros
valdytojui jteikia procesa
apraSantj dokumenta
Ziniy apie marsruta igijimo | Parengtas 4.13.2 AE A
ir palaikymo procesas
Mokymo procesas ir specia- | Parengta speciali pro- | 4.1.3.3 AE A
liai kvalifikacijai batiny | grama
Ziniy palaikymas
Saugai svarbiis pranesimai
Dokumentuose pateikiami | A priedélyje nustatyty pri- | 4.1.4.1. AE A
i§ pagrindinio valdymo | ncipy taikymas
posto j traukinj perduodami
praneSimai ir jy interpreta-
vimas
— kuriuos turi naudoti
masinistai (taisykliy rin-
kinio priedéliai)
— pranesimy perdavimo
ir priémimo procediiry
vadovas
— blanky rinkinys
— kuriuos turi naudoti uz
eismo valdyma atsa-
kingi pareigtinai
Rysio palaikymas tarp | Apibrézimas 4.1.4.2 AE
Zemés ir traukinio
Kalba, kuria bendrauja trau- | Apibrézimas 4.1.4.3 AE
kinio personalas ir masinis-
tas
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[vertintini parametrai

Kiekvieno parametro jvertinti

TSS nuoroda

Taikytini moduliai

elementai Gelezinkeliy | Infrastrukti-
jmoné ros valdytojas

Kalba (-0s), kuria (-iomis) | Apibrézimas 41.4.4 AE A

bendrauja traukinio perso-

nalas ir keleiviai

Pagalbinés masinisto | Parengtos 4.1.5 AE

priemonés

Priemonés uZregistruotiems | Parengtos 4.1.6 AE A

saugos duomenims tirti ir

nagrinéti, prie ty duomeny

prieiti ir juos skaityti

Infrastruktiiros  valdytojo | Parengta 4.1.7 AE A

informavimo apie traukinio

eksploatacing bukle tvarka

Veiksmy planas ir procedi- | Parengta 4.1.8 AE A

ros, kuriy turi bati imtasi

tikus didelé ij

nutius dlgeiems avarjoms [traukimas j taisykliy rin- AE A
kinius ir mokymo specifi-
kacijas
Gedimy sarasas AE A

Bandomy riedmeny eks- | Apibrézimas 4.1.9 AE A

ploatavimo salygy ir suge-

dusiy riedmeny grazinimo ) ) i

salygy priemoncs [traukimas | audito pro-
gramas

Sistemos tikrinimas saugos

pozitiriu

Audito tvarka Parengta 4.1.10.1 AE A
Naudojamo proceso taiky- DE DE
mas (SQ)

Patirties perdavimo tvarka | Parengta 4.1.10.2 AE A
Naudojamos tvarkos tai- DE DE
kymas (SQ)

Sistemos  tikrinimas eks- | Parengtas 4.1.11 AE A

ploatavimo kokybés pozii-

o Naudojamo proceso taiky- DE DE
mas (SQ)

Traukinio servisas

Traukinio jgulos sudétj | MaZiausio traukinio per- | 4.1.12.1 AE A

reglamentuojancios nuosta-
tos

sonalo skaiiaus ir jy kva-
lifikacijos nustatymas
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Taikytini moduliai
s . Kiekvieno parametro jvertinti TsS d
[vertmtml parametral elementai nuoroda Geleilnkelll} Infrastmktﬁ'
jmoné ros valdytojas
Traukinio personalo skai- | Parengta AE A
Ciaus patikrinimo tvarka
pries ivykstant traukiniui
Nuostatos dél traukinio kro- | Parengtos 4.1.12.2 AE
vumo koeficiento
Patikrinimas (audito dalis)
Nuostatos dél didziausio | Parengtos AE A
keleiviy ~ skaiciaus, jeigu
parengti keleiviy evakavimo
planai
Nuostatos dél bagazo Parengtos AE

(SQ) Kokybes kontrolés sistemos elementai, patikrintini eksploatavimo metu.

Moduliy jgyvendinimo tvarka yra tokia:

A modulis

Rengéjas (infrastruktiros valdytojas) jam svarbiy parametry elementy atzvilgiu:
a) parengia konkrecios sistemos, tinkamos saveikai uZtikrinti, eksploatavimo dokumentus:
— naudojamy riedmeny ir eksploatuojamo mar$ruto dokumentus,

— visy parametry dokumentus: dokumentas, proceso, tvarkos arba specialiy nuostaty
pavadinimas,

— taikytiny Europos specifikacijy sarasas,

ir saugo $ig medziaga archyve ne maziau kaip 10 mety, suteikiant nacionalinés valdZios
institucijoms galimybe ja patikrinti;

b) patikrina, ar kiekvienas parametras ir pirmiau minétame sarase nurodyty parametry elementai
atitinka TSS;

¢) parengia atitikties deklaracija, jskaitant patikrintinyg parametry ir elementy sarasa (i§ pirmiau
minétos lentelés) ir visy jy atitikties nuoroda. Si deklaracija turi bati laikoma archyve kartu su
eksploatavimo dokumentais.

AE modulis

Rengéjas (infrastruktiros valdytojas) jam svarbiy elementy atzvilgiu:
a) parengia konkrecios sistemos, tinkamos saveikai uZztikrinti, eksploatavimo dokumentus:
— naudojamy riedmeny ir eksploatuojamo marsruto dokumentus,

— visy parametry dokumentus: dokumentas, proceso, tvarkos arba specialiy nuostaty
suformulavimas,

— taikytiny Europos specifikacijy sarasas,

ir saugo $ig medZiaga archyve ne maziau kaip 10 mety, suteikiant nacionalinés valdzios
institucijoms galimybe ja patikrinti;

b) pasirenka paskelbtaja jstaiga ir praso patikrinti, ar kiekvienas parametras ir pirmiau minétame sarase
nurodyty parametry elementai atitinka TSS visame eksploatuojamame marsrute.
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Paskelbtoji jstaiga:

¢) patikrina, ar kiekvienas parametras ir pirmiau minétame sarase nurodyty parametry elementai
atitinka TSS;

d) pranesa patikrinima uZzsakiusiam rengéjui nustatytus rezultatus.
Rengéjas:

¢) parengia atitikties deklaracija, jskaitant i§ pirmiau minétos lentelés paimty patikrintiny parametry
ir elementy sarasa ir visy jy atitikties nuoroda. Si deklaracija turi bati laikoma archyve kartu su
eksploatavimo dokumentais.

DE modulis
Renggjai (gelezinkelio jmoné ir infrastruktiiros valdytojas, kiekvienas jam svarbiy elementy atzvilgiu):
a) parengia konkrecios sistemos, tinkamos saveikai uZztikrinti, eksploatavimo dokumentus:
— dokumentus apie riedmenis ir eksploatuojama marsruta,
— dokumentus apie kokybés kontrolés sistemos organizavima, atsakomybe ir jgaliojimus,
— dokumentus apie kiekvieng parametra, susijusj su kokybés kontrolés sistema:
— procesy pavadinima,
— audity rezultatus,
— su patirties perdavimu susijusius elementus,
— bendros kokybés kontrolés sistemos elementus,

ir saugo $ig medziaga archyve ne maziau kaip 10 mety, suteikiant nacionalinés valdZzios
institucijoms galimybe ja patikrinti;

b) kas dveji metai pasirenka paskelbtaja istaiga arba paskelbtaja institucija ir praso, kad ji jvertinty
gelezinkeliy imonéms ir infrastruktiiros valdytojams svarbiy parametry elementus, susijusius su
kokybés kontrolés sistema (pirmiau pateiktoje lenteléje SQ Zenklu pazyméty kokybés kontrolés
procesy taikymas).

Paskelbtoji jstaiga arba paskelbtoji institucija:

) jvertina rengéjams (geleZinkeliy jmonei ir (arba) infrastruktiros valdytojui) svarbius kontrolés
procesus ir apie kiekvieng procesa parengia ataskaita, kurioje pirmiausia nurodo, ar:

— rengéjai procesus igyvendino pagal plang,

— reng¢jai kontroliuoja procesus;
d) sio jvertinimo rezultatus ir susijusia ataskaitg jteikia rengéjams, kurie prasé parengti ataskaita.
Renggjai (geleZinkeliy jmoné ir infrastruktiros valdytojas, kiekvienas jam svarbios dalies atzvilgiu):

) parengia atitikties deklaracijg, kurioje nurodo $io jvertinimo rezultatus ir susijusia ataskaita, ir ja
laiko kartu su eksploatavimo dokumentais.
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7. EKSPLOATAVIMO TSS IGYVENDINIMAS

Vezimo gelezinkeliais paslaugos atitinkamoje transeuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos dalyje turi atitikti
eksploatavimo TSS:

— pradéjus eksploatuoti naujg ar modernizuoty infrastruktiira, tinkama saveikai uZtikrinti, pagal Direktyvos
96/48EB 14 straipsni,

— pradéjus teikti naujas tarptautines paslaugas,

— arba $iy TSS 1.2 punkte nurodytos eksploatuojamos infrastruktiiros atveju, palaipsniui, jeigu jmanoma, iki
2005 m.

Taciau infrastruktiiros, kurig naudoja eksploatuojami traukiniai, kuriems netaikoma Direktyva 96/48/EB, atveju, pagal
Sias TSS parengtas eksploatavimo taisykles galima pritaikyti prie vietinés padéties, siekiant islaikyti eksploatuojamos
gelezinkeliy sistemos suderinamuma ir jos esama saugos lygi. Tokios i§imtys turi bati nurodytos infrastruktiiros
registre.
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A PRIEDAS
POSISTEMIO DARBUOTOJU VIENU KITIEMS PERDUODAMI SU SAUGA SUSIJE PRANESIMAI
PRANESIMU POBUDIS IR STRUKTURA

PRANESIMU PERDAVIMO METODIKA

[VADAS

Sio dokumento tikslas — nustatyti taisykles i§ pagrindinio valdymo posto i traukinj ir i§ traukinio j pagrindinj valdymo
posta perduodamiems su sauga susijusiems prane$imams, taikytiniems informacijai, kuri perduodama arba kuria
keiciamasi kritiniy situacijy atveju, ypa¢ nustatyti:

— su sauga susijusiy prane$imy pobiudj ir struktiirg,

— ty prane$imy Zodinio perdavimo metodika.

Sis priedélis naudojamas kaip pagrindas:

— jgalinantis infrastruktiiros valdytoja parengti pranesimus ir blanky rinkinius (formulaires). Si informacija
perduodama geleZinkeliy jmonéms i3 karto, kai tik bus prieinamos nustatytos taisyklés ir teisés aktai,

— infrastruktiiros valdytojams ir geleZinkeliy jmonéms rengiant operatoriams skirtus dokumentus (blanky rinkinius:

livret formulaires), uz eismo valdyma atsakingiems pareigiinams skirtus nurodymus ir masinisto vadovo 1 priedélj
,Pranesimy perdavimo ir priémimo procediiry vadovas®.

1. SU SAUGA SUSIJUSIYU PRANESIMU POBUDIS IR STRUKTURA

1.1. POBUDIS

Kiekvienas infrastruktiiros valdytojas su sauga susijusius pranesimus oficialiai apibrézia pagal keturias
risis:

— labai skubiis pranesimai apie pavojy,

— procediriniai pranesimai,

— papildomi pranesimai,

— jvairaus pobiidZio informaciniai pranesimai.

Siy pranesimy perdavimo taisyklés yra pateiktos 2 skirsnyje — ,Pranesimy perdavimo ir priémimo
metodika“.

1.1.1. Labai skubiis pranesimai apie pavojy
Labai skubiais prane$imais apie pavojy perduodami neatidéliotini eksploataciniai nurodymai.

Siekiant, kad baty pasalinta bet kokia rizika, jog tas prane$imas bus suprastas neteisingai, jis visada
pakartojamas.

Suskirstyti pagal poreikj pagrindiniai pranesimai, kuriuos galima perduoti, yra nurodyti toliau: be to, jeigu
batina, infrastruktiiros valdytojas gali nustatyti kitus prane§imus apie pavojy.

Po labai skubiy pranesimy apie pavojy galima perduoti procediirinius pranesimus (zr. 1.1.2 poskirsnj).

Visi esminiai labai skubiis pranesimai apie pavojy yra pateikti masinisto vadovo 1 priedélyje ,Pranesimy
perdavimo ir priémimo procediiry vadovas“ bei uz eismo valdyma atsakingo personalo instrukcijose.
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1.1.1.1. I pagrindinio valdymo posto arba masinisto perduodami pranesimai

— jsakymas sustabdyti visus traukinius:

Skubus visy traukiniy sustabdymas
Skubus visy traukiniy sustabdymas

Jeigu biitina, pranesime pateikiama informacija apie vieta arba teritorija.

Be to, $is pranesimas turi bati nedelsiant papildytas, jeigu jmanoma, nurodant pavojaus vietg ir

identifikuojant traukinj:

Kliiitis
arba gaisras
arba
(kita prieZastis)
geleZinkeliy linijoje (vieta)
(pavadinimas) (m. ch)
Traukinio masinistas
(numeris)
— batinybé sustabdyti tam tikrg traukini:
Traukinys geleZinkeliy linijoje (-ose)
(numeris) (pavadinimas)
Avarinis sustojimas
(m. ch)
Traukinys geleZinkeliy linijoje (-ose)
{numeris) (pavadinimas)
Avarinis sustojimas
(m. ch)

— batinybé uztikrinti radijo tyléjima:

Radijo tyléjimas
Radijo tyléjimas

1.1.1.2.  Masinisto perduodami pranesimai

— batinybé nutraukti traukos elektros energijos tiekima:

Skubus elektros srovés ijungimas

Skubus elektros srovés ijungimas

Sis pranesimas turi biiti nedelsiant papildytas, jeigu jmanoma, nurodant pavojaus vietg ir

identifikuojant traukinj:

(Vieta)
(m. ch)
geleZinkeliy linijoje

{pavadinimas)

tarp ir
(stotis} (stotis)
PrieZastis
Traukinio maginistas
{(numeris)
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1.1.2.1.

1.1.2.2.

1.1.2.3.

Procediiriniai pranesimai

Pranesimy pobiidis

Proceddriniais pranesimais perduodami su masinisto vadove apibGdintomis situacijomis susije
eksploataciniai nurodymai.

Minéti pranesimai yra sudaryti i§ situacijg atitinkancio pranesimo teksto ir pranesimo identifikavimo
numerio.

Jeigu prane$imu yra numatyta, kad jo gavéjas turi perduoti atsakyma, taip pat pateikiamas atsakymo
tekstas.

Prane$imuose naudojamos infrastruktros valdytojy i§ anksto nustatytos ir jy kalba vartojamos
formuluotés, jos pateikiamos i§ anksto i$spausdintoje popierinéje laimenoje.

Procediiros blankai

Procediiros blankai — nustatytos formos procedirinis pranesimas.

Ju tikslas:

— nustatyti bendrag darbinj dokumenta, kurj operatyviai naudoja uZ eismo valdyma atsakingi
darbuotojai ir masinistai,

— uztikrinti pranesimy atsekamuma.
Siems blankams suteikiamas procediirg atitinkantis zodinis arba skaitmeninis kodas.

Minétus blankus kiekvienas infrastruktiiros valdytojas parengia savo kalba.
Blanky rinkinys (livret formulaires)

Visas blanky rinkinys pateikiamas popierinése knygose (blanky knygas):

— masinistui skirta blanky knyga, pateikianti visus blankus, kuriuos skirtingi infrastruktiros valdytojai
gali naudoti bet kokioje masinisto vaziuojamo marsruto dalyje. Blanky knyga — tai masinisto vadovo
2 priedélis,

— uz eismo valdyma atsakingy darbuotojy blanky knyga, leidZianti tiems darbuotojams taikyti visas jy
teritorijjoje numatytas procediras.

Blanky knyga yra sudaryta i§ dviejy daliy.

Pirmoji dalis susideda i3 $iy punkty:

— priminimo apie blanky knygos naudojima,

— procediry, kurias leidZiama taikyti eisma valdantiems darbuotojams, blanky rodyklés,

— procedary, kurias leidziama taikyti masinistui, blanky rodyklés,

— situacijy, | kurias darant nuoroda turi biti naudojamas procediry blankas, sarasas,

— situacijy, kurioms taikomas kiekvienos procediiros blankas, Zodynas,

— kodas, kuris naudojamas pranesimams aiskiai i§déstyti (fonetinis raidynas ir t. t.).

Antrojoje dalyje pateikiami procediiry blankai.

Blanky knygoje pateikiama keletas pavyzdiniy blanky ir turi bati naudojamos puslapj dalijancios linijos.

Gelezinkeliy jmoné masinisto blanky rinkinyje prie kiekvieno blanko arba apie situacijas, kurioms jie
taikomi, gali pateikti aiskinamajj teksta.

Papildomi pranesimai

Papildomi prane$imai — tai informaciniai pranesimai, kuriais masinistas informuoja eisma valdancius
darbuotojus arba kuriais eismg valdantys darbuotojai masinistui teikia rekomendacijas dél tam tikry
numatytiny traukiniy eismo situacijy ar traukinio arba infrastruktiros techninés biklés.
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1.1.4.1.

Batinus papildomus pranesimus identifikuoja infrastrukttros valdytojai ir juos pateikia masinisto vadovo
,Pranesimy perdavimo ir priémimo procediiry vadovo® 1 priedélyje bei dokumentuose, kuriuose yra

iSvardyti nurodymai eisma valdantiems darbuotojams.

[vairaus pobiaidZio informaciniai pranesimai

Siais pranesimais tam tikrais atvejais mainistas teikia rekomendacijas eisma valdantiems darbuotojams

apie retai susiklostancias aplinkybes, dél kuriy i§ anksto néra numatyta pranesimy.

Siekiant, kad situacijas aprayti ir informacinj pranesima parengti bity lengviau, turi biiti parengtas
pranesimo pavyzdys, gelezinkeliy terminy Zodynas, riedmeniui apibtdinti naudojama schema ir
infrastruktiiros jrangg (bégiy kelias, traukos elektros energijos tiekimas ir t. t.) apibGidinantis pranesimas.

Pranesimy struktiiros pavyzdys

Sie jvairiy sri¢iy pranesimai turi biti kuriami atsizvelgiant j toliau pateikta pagrindinj pavyzdi:

Prane§imo perdavimo etapas

Sudedamuoji pranesimo dalis

judéjimo kelius

kelio atZvilgiu)

Skersai

¢ PrivaZiavimas prie

T VaZiavimas link

Informacijos perdavimo [ informuojama
priezastis [ kad bitty imtasi veiksmy
Pastebéjimas 1 Yra
[] Maciau
] Turéjau
[ Atsitrenkiau
Vieta O (stoties pavadinimas)
—  geleZinkeliy linjjoje O (budinga vieta)
[] prie mylias Zymingio stulpo/kilometro Zenklo .......ccceeeurnune (skaiCius)
— atsiZvelgiant i mano [ lokomotyvas {kiekis)
trauking L] prikabinamas vagonas {kiekis)
Pobudis
— objektas Ol (Zr. Zodyng)
— asmuo
Bikle
— statiné ] stovi (kur)
O guli (kur)
O nukrito (kur)
— judrioji [] eina
] bega
O] kurlink
Vieta atsiZvelgiant { traukiniy | Vaziavimo kryptis (bégiy
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1.1.4.2.

1.1.4.3.

1.1.4.4.

2.1.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

Po $iy pranesimy galima perduoti pra§yma perduoti nurodymus.

Siy pranesimy sudedamosios dalys yra pateikiamos ir gelezinkeliy jmonés, ir susijusiy infrastruktiiros
valdytojy pasirinkta kalba.

Gelezinkeliy terminy Zodynas
Gelezinkeliy jmoné turi parengti kiekvieno tinklo, kuriuo yra vaziuojama, gelezinkeliy terminy Zodyng.

Jame turi biti pateikti reguliariai vartojami terminai gelezinkeliy jmonés ir ty infrastruktaros valdytojy,
kuriy infrastruktiira yra naudojamasi, pasirinkta kalba.

Zodynas turi biiti sudarytas i§ dviejy daliy:
— pagal temas sudaryto terminy sgraso,

— abécélés tvarka pateikto terminy sgraso.

Riedmeny apibiidinimo schema
Riedmeny apibuidinimo schema, kurioje i§vardytos jvairios sudedamosios dalys, apie kurias gali tekti
pranesti atitinkamiems skirtingiems infrastruktiros valdytojams, parengia gelezinkeliy jmoné. Toje

schemoje gelezinkeliy jmonés ir ty infrastruktiros valdytojy, kuriy infrastruktira yra naudojamasi,
pasirinkta kalba turi biti pateikti standartiniy terminy jprastiniai pavadinimai.

Infrastruktiiros jrangos charakteristikas apibiidinantis pranesimas

Marsruto, kuriuo vazinéja riedmenys, infrastruktiiros jrangos (bégiy kelio, traukos elektros energijos
tiekimas ir t. t.) charakteristikas apibaidinantj pranesima su pateiktais jvairiy sudedamyjy daliy, apie kurias
gali tekti pranesti atitinkamiems infrastruktiiros valdytojams, pavadinimais parengia geleZinkeliy jmoné.

Tame pranesime geleZinkeliy jmonés ir vieno i3 infrastruktiros valdytojy, kuriy infrastruktiira yra
naudojamasi, pasirinkta kalba turi bati pateikti standartiniy terminy jprastiniai pavadinimai.

2. PRANESIMU PERDAVIMO IR PRIEMIMO METODIKA
METODIKOS SUDEDAMOSIOS DALYS IR TAISYKLES

Procediirose vartojamy terminy Zodynas

Zodinio pranesimo perdavimo procediira

Terminas, kuriuo suteikiama galimybé kalbéti kitam pokalbio dalyviui:
pokalbj baigiau

Pranesimo priémimo procediira

— gavus tiesioginj prane§img
Terminas, kuriuo patvirtinama, kad pranesimas buvo priimtas:
pranes$img gavau

Terminas, kuriuo pra§oma pakartoti pranesima, jeigu jis buvo neiSgirstas arba nebuvo teisingai
suprastas:

prasom pakartoti (+ praSom kalbéti 1é&iau)
— gavus pakartotinai perskaitytg pranesima

Terminas, kuriuo nustatoma, ar pakartotinai perskaitytas pranesimas visiskai atitinka anksciau
perduotg pranesima:

teisingai
arba ne:

klaida (+ sakau dar kartg)
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2.1.1.3.

2.1.1.4.

2.1.2.1.

2.1.2.2.

Pranesimo nutraukimo procediira

— jeigu pranesimas buvo baigtas:
baigiau

— jeigu pranesimo perdavimas buvo nutrauktas laikinai, tac¢iau rySys buvo islaikytas
Terminas, kuriuo kita pokalbio $alis prasoma palaukti:
palaukite

— jeigu pranesimo perdavimas buvo nutrauktas laikinai, tac¢iau rySys nebuvo ilaikytas

Terminas, kuriuo kitai pokalbio 3aliai pasakomas, kad pranesimo perdavimas bus nutrauktas, taciau
véeliau bus atnaujintas:

ry$j uZzmegsiu véliau

Pranesimo nutraukimo procediira:

Terminas, kuriuo nutraukiama procediira

procediira NUETAUKIAIMA ........euummiiiiiieiiiiieiiiieieeee et re et et e e e e e e e e e e e e e e

Jeigu pranesimo perdavimas turi biti atnaujintas véliau, procedira turi bati kartojama i§ pradziy.

Taikytinos taisyklés, jeigu isivelty klaida arba pranesimas biity suprastas neteisingai

Siekiant, kad perduodant pranesima bity galima istaisyti jsivélusias klaidas taikomos toliau pateiktos
taisyklés:

Klaidos
— perduodant pranesimg jsivélusi klaida

Jeigu perduodant pranesima jsivelusia klaida aptinka siuntéjas, jis turi prasyti, kad siuntimas bty
nutrauktas, perduodamas $ig procedirinj pranesima:

klaida (+ parenkite nauja blanka...)
arba
klaida + a3 tai pakartosiu
ir dar kartg nusiysti pradinj pranesima
— klaida nusiystg pranesima skaitant jy perdavusiam siuntéjui

Jeigu siuntéjas klaidg aptinka tada, kai nusiystas pranesimas yra skaitomas jam, siuntéjas perduoda
§iuos procedirinius pranesimus:

klaida + a$ tai pakartosiu

ir dar karta nusiysti pradinj pranesima.

Neteisingai suprastas praneSimas

Jeigu viena i§ $aliy neteisingai supranta pranesima, nusiysdama toliau pateiktg tekstg ji turi paprasyti, kad
kita Salis pakartoty pranesima:

praSom pakartoti (+ praSom kalbéti léciau)
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2.1.3.1.

2.1.3.2.

2.1.3.3.

2.1.3.4.

2.1.3.5.

Zodziy, skaiciy, laiko, atstumo, greicio ir datos tarimo paraidZiui kodas

Siekiant, kad susikloscius skirtingai situacijai baity lengviau suprasti ir perduoti pranesimus, kiekvienas
terminas turi bti iStariamas létai ir teisingai paraidziui pasakant zZodzZius ir skaicius, kuriuos bty galima
suprasti neteisingai. Taikomos toliau pateiktos Zodziy tarimo paraidziui taisyklés.

ZodZiy ir raidziy grupiy tarimas paraidZiui

Naudotinas tarptautinis fonetinis raidynas.

A Alpfa F Foxtrot K Kilo P Papa U Uniforme Z Zulu
B  Bravo G Golf L Lima Q Quebec V Victor

C  Charlie H Hotel M Mike R Romeo W Whisky

D Delta [ India N November S Sierra X X-ray

E  Echo ] Juliet O Oscar T tango Y Yankee

Pavyzdziai: A B taskai = alpha bravo taskai; signalo numeris KX 835 = signalas Kilo X-ray astuoni trys
penki.

Gelezinkeliy jmoné, jei batina, gali pridéti kitas nuorodas dél tarimo.

Skaiciy israiska

Skaiciai turi bati tariami paeiliui.

0 nulis 5 penki

1 vienas 6 Sesi

2 du 7 septyni
3 trys 8 aStuoni
4 keturi 9  devyni

Pavyzdys: traukinys 2183 = traukinys du vienas astuoni trys.
Sakant deSimtainius skaiCius turi biti vartojamas zodis ,taskas”.

Pavyzdys: 12.50 = vienas du taskas penkis nulis.

Laiko israiska
[prastais ZodZiais nurodomas vietinis laikas.
Pavyzdys: 10.52 val. = desimt penkiasdesimt dvi.

Jeigu biitina, laikas turi biiti nurodomas paeiliui pasakant kiekvieng skaiciy (vienas nulis penki du valanda).

Atstumy ir greicio israiska

Atstumai nurodomi kilometrais, o grei¢iai — kilometrais per valandg. Galima naudoti mylias, jeigu Sis
vienetas naudojamas atitinkamoje infrastruktroje.

Datos israiska

Datos nurodomos jprastu bdu.

Pavyzdys: gruodzio 10 d.
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2.2.

2.2.1.

2.2.1.1.

2.2.1.2.

2.2.2.

2.2.2.1.

PRANESIMU STRUKTURA

Zodinis su sauga susijusiy pranesimy perdavimas i§ esmés apima Siuos du etapus:
— nurodymy identifikavimas ir prasymas,
— pranesimo perdavimo ir perdavimo uzbaigimo.

Jei tai yra ypac skubiis saugos pranesimai, pirma etapa galima sutrumpinti arba visiskai praleisti.

Nurodymo identifikavimo ir praSymy pateikimo taisyklés

Salims vienai kitg identifikuojant, apibiidinant eksploatacing padétj ir perduodant procediirinius
nurodymus, taikomos $ios taisyklés:

Identifikavimas

Kiekvienas pranesimo perdavimas, i§skyrus labai skubius saugos pranesimus, turi bati pradedamas
identifikavimo pranesimais net ir tuo atveju, jeigu pranesimas buvo nutrauktas.

Skirtingos $alys pirmiau minétam tikslui naudoja $iuos pranesimus:

— uZ eismo valdymg atsakingi darbuotojai:

traukinys
(numeris)
taiyra signalai
(pavadinimas}
— maSsinistas:
(signalai)
(pavadinimas)
tai traukinys
(numeris)
NB:

Po identifikavimo galima perduoti papildomos informacijos pranesima, kad uZ eismo valdymga
atsakingam darbuotojui biity pakankamai iSsamiai apibiidinta situacija ir kad jis galéty tiksliai apibadinti
procediira, kurios laikytis masinisto biity galima prasyti veliau.

Prasymas pateikti nurodymus

Pries kiekvieng procediiros taikyma turi bati pateiktas prasymas pateikti nurodymus. Prasant juos pateikti
naudojami $ie terminai:

Procediiros Parengimas .........ccceeuumuuumuumeminiiiiiiieeieeee e e e e e e e e e e

Prane$imo perdavimo procediiros
Labai skubiis su sauga susije pranesimai

Atsizvelgiant | ty pranesimy skubumg ir jsakomajj pobadi:

— juos galima perduoti ir priimti traukiniui vaZiuojant,



414

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

13/30 .

2222,

2.2.2.2.1.

2.2.22.2.

2.2.2.23.

22224,

2.2.2.2.5.

2.2.2.2.6.

— galima praleisti identifikavimo dalj,

— jie turi bati pakartoti,

— kiek galima greiciau po ty pranesimy turi biti perduota kita informacija.
Proceduiriniai pranesimai

Siekiant, kad (esant prastovai) patikimai bity perduoti blanky rinkinyje (livret formulaires) pateikti
procedtriniai pranesimai, turi biti laikomasi toliau pateikty taisykliy.

PraneSimo siuntimas

Blanka galima uzpildyti prie$ perduodant pranesima, kad visa pranesimo teksta bity galima perduoti i3
karto.

PranesSimo priémimas

Prane$imo priémeéjas blanky rinkinyje pateikta blanka turi uZpildyti atsizvelgdamas i informacija, kurig
jam perdavé siuntéjas.

Nusiysto prane§imo skaitymas ji perdavusiam siuntéjui
Visi blanky rinkinyje i§ anksto nustatyti gelezinkeliy pranesimai turi bati perskaitomi juos perdavusiems

siuntéjams. Nusiystus prane$imus skaitant juos perdavusiems siuntéjams turi biti perskaitomi blanky
pilkose dalyse nurodyti pranesimai, ataskaitos galiné dalis ir visa papildoma informacija.

Nusiysto pranesimo perskaitymo jj perdavusiam siuntéjui teisingumo patvirtinimas
Po kiekvieno pranesimo, per kurj nusiystas pranesimas buvo perskaitytas ji perdavusiam siuntéjui, to
pranesimo siuntéjas turi perduoti pranesimo atitikties patvirtinima ar nurodyma, kad pranesimas buvo
perskaitytas neteisingai:

teisingai

arba

klaida + pakartosiu véliau

ir dar karta perduoti pradinj pranesima.

Patvirtinimas

Gavus kiekvieng pranesima, turi bati patvirtinta, kad jis buvo priimtas arba nepriimtas:
priimtas

arba

nepriimtas, praSom pakartoti (+ kalbékite léciau)

Atsekamumas ir patikra

Uz eismo valdyma atsakingy darbuotojy perduodami visi praneSimai privalo turéti vienintelj
identifikavimo arba leidimo numerj:

— jeigu pranesimas buvo perduotas dél veiksmo, kuriam atlikti masinistas turi gauti specialy leidima
(pvz., pravaziuoti draudziamajj signalg ir t. t.):

leidimas

{numeris)

— visais kitais atvejais (pvz., atsargus vaziavimas ir t. t.):

pranesimas

(numeris)
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Prane$§imo perdavimas siuntéjui

Po kiekvieno pranesimo, kuriame buvo pateiktas prasymas ,perduoti pranesima siuntéjui, turi bati
pateikta ,ataskaita“.

Papildomi pranesimai
Prie§ papildomus pranesimus:
— turi bati atlikta identifikavimo procedira,

— papildomi pranesimai turi bati trumpi ir tikslas (jeigu jmanoma, juose turéty bati pateikta tik
perduotina informacija ir jeigu ji bus taikoma),

— papildomi pranesimai turi biiti perskaityti juos perdavusiam siuntéjui ir gautas patvirtinimas, kad tie
pranesimai jy siuntéjui buvo perskaityti teisingai ar neteisingai,

— po papildomy pranesimy galima perduoti prasyma pateikti nurodymus arba daugiau informacijos.
IS anksto nenustatyto jvairaus turinio informaciniai pranesimai

[vairaus turinio informaciniai pranesimai:

— pries juos turi bati atlikta identifikavimo procedira,

— jie turi biti parengti pries siuntima,

— turi bati perskaityti juos perdavusiam siuntéjui ir gautas patvirtinimas, kad tie pranesimai jy siuntéjui
buvo perskaityti teisingai ar neteisingai.



